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1. TURVALLISUUSOHJEET

1,1 Yleista

«  Lue seuraavat turvallisuusohjeet huolellis-
esti ennen vedenlammittimen asentamis-
ta, huoltoa tai sagtamista.

e Jos tuotetta ei asenneta tai kaytetd
tarkoitetulla tavalla, seurauksena voi olla
henkilo- tai aineellisia vahinkoja.

« Séilytd ndma ohjeet ja muut tarvittavat
asiakirjat saatavilla mydhempaa kayttoa I
varten.

* Valmistaja olettaa toimitettujen tur-
vallisuus-, kayttd- ja huolto-ohjeiden
(loppukayttdjan toimesta) sekd asen-
nusohjeen ja asennuspdivdnd voimassa

olevien asiaankuuluvien standardien ja D @

maardysten noudattamista (asentajan to-
imesta). @ P

Tassa ohjeessa kaytetyt symbolit:

/\ VAROITUS | Voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon tai kuoleman

/N HUOMIO | Voi aiheuttaa vahiisen tai kohtuullisen henkils- tai aineellisen vahingon

%) ALA

(1) TEE

| (1] | Tama asiakirja on sailytettava sopivassa paikassa, jossa se on saatavilla myohempéaa kéayttoa varten.




1.2 Turvallisuusohjeet kayttdjille

/\ VAROITUS

Varoventtiilin ylivuotoaukkoa El saa tiivistaa tai tulpata.

Tuotteen etuosassa olevan kytkentarasian kantta El saa olla peittaa tai salvata.

Tuotetta El saa muokata tai muuttaa alkuperaisesta tilastaan.

Lapset EIVAT saa leikki tuotteella tai menna sen lihelle ilman valvontaa.

Tuote on taytettava vedelld, ennen kuin virta kytketaan paalle.

e SO0

Kunnossapito-/saatotoita saavat suorittaa vain yli 18-vuotiaat henkil6t, joilla on riittavat
tiedot ja taidot.

/\ HUOMIO

o

Tuotetta ei saa altistaa jaatymiselle, ylipaineelle, ylijannitteelle tai kloorikasittelylle. Ks.
takuuehdot.

o

Henkilot, joiden fyysiset tai henkiset k?/vyt ovat alentuneet, eivat saa suorittaa huoltoja
tai tehda asetuksia, ellei heidan turvallisuudesta vastaava henkil6 ole opastanut heita
oikeaan kayttoon.

1.3 Turvallisuusohjeet asentajille

/\ VAROITUS

Varoventtiilin ylivuotoaukkoa El saa tiivistaa tai tulpata.

Varoventtiilista tulevan ylivuotoputken on oltava sopivan kokoinen ja yhtendinen, vahingoit-
tumaton ja sulana pysyva seka laskettava sopivaan viemdriin tai kaivoon.

Asennus on tehtava kiinteilld kytkentdkomponenteilla ja sovellettavien maaraysten mukaan.

Verkkojohdon on kestettdva 90°C:n lampdtila. Siihen on asennettava vedonpoistaja.

Tuote on téytettdva vedelld, ennen kuin virta kytketdan paalle.

e eSS SO

Asennuksessa on noudatettava sovellettavia maarayksia ja standardeja seka tata asen-
nusohjetta.

/\ HUOMIO

Tuote on sijoitettava tilaan, jossa on lattiakaivo, voimassa olevien paikallisten sdantéjen ja
méadrdysten mukaisesti. Toinen vaihtoehto on kdyttda automaattista, anturilla varustettua
sulkuventtiilid ja varoventtiilistd viemariin johdettavaa ylivuotoputkea.

Vastuu valillisista vahingoista on voimassa vain, mikali edellda mainitut ehdot tayttyvat.

Tuote on sdddettdva pysty- ja vaakasuoraan lattialla, joka kestda tuotteen kokonaispainon
sen ollessa toiminnassa. Katso arvokilpi.

Tuotteen kytkentdrasioiden edessa on oltava 40 cm ja ylaliitannan ylapuolella 10 cm
vapaata tilaa huoltoa varten.




2. TUOTTEEN KUVAUS

2.1 Tuotteen tunnistaminen

Tuotteen tunnistetiedot 10ytyvat tuotteeseen kiin-
nitetystd tyyppikilvesta. Tyyppikilpi sisaltaa stand-
ardien EN 12897:2016 ja EN 60335-2-21 mukaiset
tiedot tuotteesta sekd muita hyodyllisia tietoja.
Lisatietoja, ks. valmistajan vaatimustenmukaisuus-
vakuutus osoitteessa www.osohotwater.com.

OSO-tuotteiden suunnittelussa ja valmistuksessa
on noudatettu seuraavia standardeja:

« Paineastiastandardi EN 12897:2016

+ Turvallisuusstandardi EN 60335-2-21

0OSO Hotwater AS:ll& on seuraavat sertifioinnit:

* Laatustandardi ISO 9001
* Ymparistostandardi ISO 14001
* Tydymparistostandardi ISO 45001

2.2 Kayttotarkoitus

Optima OTC on suunniteltu tuottamaan kuumaa
vettd ja vesikiertoista lampdd sahkoisesta ja/tai ul-
koisesta energialahteesta.

OTCta voi kayttaa esimerkiksi aurinkokerdimilla

2.4 Tekniset tiedot

yhdessa lampdpumpun kanssa, jossa on kaytto-
veden priorisointi. Lammitysjarjestelma kayttaa
alempaa sailiéta. Lammin kéyttovesi tulee ylem-
masta sdiliosta.

OTC:ssa on sahkdvarmistus.

2.3 CE-merkinta

€

CE-merkinta osoittaa, ettd tuote on asianmukaist-
en direktiivien mukainen. Lisatietoja, ks. valmista-
jan vaatimustenmukaisuusvakuutus osoitteessa
www.osohotwater.com.

Tuote vastaa EU-direktiiveja:

« Pienjanninte LVD 2014/35/EU
« Sahkdmagneettinen yhteen

sopivuus EMC 2014/30/EU
« Painelaitteet PED 2014/68/EU

Kaytettavien varoventtiilien on oltava CE-merkit-
tyja ja direktiivin PED 2014/68/EU mukaisia.

0SO Tuotekoodi: Henkiloka- | Paino | Halk. x kork. | Toimitustila-| Tilavuus | Termost.
Mallinro : pasiteetti | kg mm vuus m®  [40°C vetta | asetus °C
11009418 |OTC 300 - 2.8+9 kW - 1/3x230V+HX 2.6+0.7m? - 74 | @595x1760 0.64 335 75
Tuotteet on luokiteltu IP21-luokkaan.
2.5 ErP-tiedot - Tekninen esite
. 0SO . Todellinen |Lampodhavio | ErP-
Tuotemerkki Mallinro Mallinimitys tilavuus | W luokka
OSO Hotwater AS | 11009418 |OTC 300 200/85 49 B
S&4dds: 2017/1369/EU - S4adés: EU 812/2013 [ Direktiivi: 2009/125/EY - S&&dds: EU 814/2013
Lampdhavid testattu standardin EN 12897:2016 mukaisesti




3. ASENNUSOHJEET

3,1 Ndiden ohjeiden kattamat tuotteet
Optima OTC 300

3.2 Toimituksen sisalto

Viitenu-
mero

Maara

Kuvaus

_

Ldmminvesivaraaja

Asennusohje (tdma asiakirja)

Anturitasku (asennettu tehtaalla)

Termostaatti

Lammitysvastus

Alasailion varoventtiili (mukana)

PG-vedonpoistaja M20

PG-vedonpoistaja M30

O |0 (N|oN U (W (N

Saadettavat jalat

—
o

R TV PR PR DI § O BN O ) N

Ylasailion varoventtiili (asennettu tehtaalla)

3.3 Tuotteen mitat
Kaikki mitat millimetreina.

Tuote

A B (]

OTC 300

0-40 1753 595

Toleranssi +/- 10 mm (ei mitta A).

3.4 Liitantakorkeudet
Kaikki mitat millimetreina.

Tuote

C

D|E|[F|[G]|H]|I J | K

OTC 300 |1406] 154 | 280 [ 579 | 796 | 265 | 379 | 776 | 868

Toleranssi +/-10 mm

3.4.1 Liitdnnat - mitoitus ja toiminta

Liit. | Mitoitus | Toiminta
B |G 3/4"F |Kuuman veden lahto
C |G 3/4"F [Kierukkaliitanta, ylakierukka
D |G1"F Virtaus/paluu, alasiilio
E [1/2" Varoventtiili, alasailio
F |IG1"F Virtaus/paluu, alaséilio
G |G 3/4"F |Kierukkaliitanta, ylakierukka
H |G 3/4"F |Kierukkaliitdnta, alakierukka
| |G 3/4"F |Kierukkaliitanta, alakierukka
J |G 3/4"F |Kylmén veden tulo
K [1/2" Varoventtiili, ylasailio

A
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3,4.2 Toimitus

Tuote on kuljetettava pakattuna ja kuvatulla
tavalla varovaisuutta noudattaen. Kaytd pa-
kkauksen kadensijoja.

/\ HUOMIO

Tuotetta ei saa nostaa putkiyhteistd, venttiileista
tms,, silld se voi johtaa toimintahairidihin.

3.5 Asennustilaa ja sijoittamista koskevat
vaatimukset

/\ HUOMIO

Tuote on sijoitettava tilaan, jossa on lattiakaivo, voimassa olevien paikallisten sdantéjen ja

@ | masraysten mukaisesti. Toinen vaihtoehto on kéyttas automaattista, anturilla varustettua
sulkuventtiilid ja varoventtiilistd viemariin johdettavaa ylivuotoputkea.
@ | Tuote on sijoitettava kuivaan ja pysyvasti jaatymiseltd suojattuun paikkaan.
1) Tuote on saadettava pysty- ja vaakasuoraan lattialla, joka kestaa tuotteen kokonaispainon
sen ollessa toiminnassa. Katso arvokilpi.
o Tuotteen kytkentdrasioiden edessd on oltava 40 cm ja ylaliitdnnan ylapuolella 10 cm
vapaata tilaa huoltoa varten.
@ | Kotona tuotteeseen on oltava helppo paisy huoltoa ja kunnossapitoa varten.
.. A
Vahintaan
10 cm ¥
0
Vahintaan >
R Saa—
40 cm
40 cm —
%"%'@_




3.6 Putkien asentaminen

Tuotteen  kayttovesisailio  (ylasailio) on
tarkoitettu pysyvaan vesijohtoliitdntaan. Asen-
nuksessa on kaytettava oikein mitoitettuja hy-
vaksyttyja putkia. Voimassa olevia standardeja
ja maardyksia on noudatettava.

KV Lv Ylivuoto
Tuote 4 1 3)

OTC 300 G3/4"F G3/4"F G3/4"F

3.6.1 Syéttéveden paine

Tuotteen suoritusteho riippuu kylman syottdve-
den paineesta. Ylasailion paineen tulee olla koko
vuorokauden vahintdan 2 bar ja enintdan 6 bar. Li-
ian korkeaa vedenpainetta voi saataa asentamalla
jarjestelmaan paineenalennusventtiilin.

Alemman [dmmityssailion vedenpaine ei saa ko-
skaan ylittaa 3 baaria.

3.6.2 Kylmé- ja Idmminvesiputkien (KV/LV) seké yli-

vuotoputkien asentaminen

A. Asenna sopivan kokoiset putket kylma- ja kuu-

mavesiliitantdihin kuvan osoittamalla tavalla, ja
kiinnita ne sopivalla tiivistysaineella Kayttamat-
tomat liitdnnat on tulpattava huolellisesti.

B. Varoventtiileihin johdetaan sopivan kokoinen

ylivuotoputki (9);

«  Liitetddn varoventtiilin ylivuotoaukkoon.

«  Oltava esteeton, vahingoittuma-
ton ja sulana pysyva seka lasket-
tava sopivaan viemdriin tai kaivoon.
Ks. kuva.

3.6.3 Momenttiasetukset
Komponentti Kiristysmomentti
Liitannat KV/LV ja varoventtiili 30 Nm (+/- 3)
L&ht6-/paluuliitdnnat, alasailio 60 Nm (+/- 5)

3.6.4 Laht6- ja paluuputkien yhdistdminen

Oikein mitoitetut ja laatuluokitetut putket
johdetaan kierukan (5) ja alasailion (6) 1ahto-/
paluuliitdntoihin  tarpeen mukaan. Asenna
sopivalla kierretiivisteelld. Varmista, ettd ilma
poistuu kierukasta kokonaan tayton aikana.

Alasailiosta ldhtevaan [ammityspi-
iriin  on asennettava sopivaan kohtaan
jarjestelmén kokoonpanon mukain-

en varoventtiili (ei sisally toimitukseen).

Liitantamitat, katso kohta 3.4.1.

I




3.6.4 Asennusohjeet

/\ VAROITUS

@ | Tuote on tiytettivé vedells, ennen kuin virta kytketaan paalle. Ylas&ilio tiytetadn ensin.

o Varoventtiilista tulevan ylivuotoputken on oltava sopivan kokoinen ja yhtendinen, vahin-

goittumaton ja sulana pysyvé seka laskettava sopivaan viemariin tai kaivoon.

/\ HUOMIO

Tuote on sijoitettava tilaan, jossa on lattiakaivo, voimassa olevien paikallisten sdantéjen ja

@ | masraysten mukaisesti. Toinen vaihtoehto on kéyttas automaattista, anturilla varustettua
sulkuventtiilid ja varoventtiilistd viemariin johdettavaa ylivuotoputkea.

1) Tuote on sdadettdva pysty- ja vaakasuoraan lattialla, joka kestda tuotteen kokonaispainon
sen ollessa toiminnassa. Katso arvokilpi.

o Tuotteen kytkentdrasioiden edessa on oltava 40 cm ja ylaliitdnnan ylapuolella 10 cm

vapaata tilaa huoltoa varten.

3.6.5 Asennussuositus

SUOSITUS

Jata lattian ja varaajan pohjan valiin rako. Kierra jalkoja vahintdan 15 mm tuotteen pohjasta.

Jos jarjestelmaan ei ole asennettu takaiskuventtiilia, siihen tarvitaan paineenalennusventtiili

ja paisuntasaili, ettei varoventtiilistd tihku vetta.

Jos veden maksimipaine on yli 6 baaria 24 tunnin aikana, jarjestelmaan on asennettava alen-
nusventtiili ja paisuntasailio.

3,6.6 Jarjestelmdn asette- “«

luehdotus - kaavio

Alla olevassa piirustuksessa on
yksinkertaistettu kytkentdehdotus;
ehdotuksessa ei ole mainittu kaikkia [~
tarvittavia teknisid yksityiskohtia,
venttiileja jne.

I
I
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3.6.7 Painehéviépdyta - kela

Tuotetiedot: Painehavio (mbar) tilavuusvirtauksessa: kv-arvo (m3/h):
Kelan Aénenvoimak-
pinta-ala | 540L/h | 900L/h | 1800L/h | 2700L/h | 3600 L/h | 4500 L/h | 5400 L/h kuus @
Tuote m? (015L/s) | (025L/s) | (050L/s) | (075L/s) | (100L/s) | (125L/s) | (150L/s) | 1bar painehavio
OTC 300 0,7 (alempi) 24 53 188 375 650 975 1370 4.6
OTC 300 2,6 (ylempi) 40 109 415 824 1440 2150 3050 3.0




3,7 Sahkoasennus

Kotitalouksille tarkoitettujen OTC-lammitysyksik-
kdjen asennus on tehtava kiinteilla sahkokytken-
noilla. Kaikkien sahkokytkentdjen tekemiseen tar-
vitaan valtuutettu sahkdasentaja. Asianmukaisia
standardeja ja maarayksia on noudatettava.

3.7.1 Sdhkékomponentit

Komponentti Huomautus

Turvatermostaatti Lampatilanrajoitin 98°C

Tyotermostaatti, ylasailio Saadettava 60-90°C

TyGtermostaatti, alasailio Saadettava 30-60°C

Lammityselementti, ylasailio | 1-vaihe 230V 1-putk.

Lammityselementti, alasailio | 3-vaihe 230V 3-putk.

Sisdpuolinen johdotus Kuumuudenkestava

/\ VAROITUS

10

Kytkentarasioiden liittimissa on jatkuva jan-
nite. Ennen sahkotdiden aloittamista virta on
katkaistava ja sen paallekytkeminen toiden ai-
kana on estettava.

3.7.2 Ylemmén kytkentérasian sdhkdkytkennét

A) Vaihejohdin (L) kytketaan turvatermostaatin
pisteeseen 1.

B) Nollajohdin (N) kytketdan turvatermostaatin
pisteeseen 3.

C) Keltavihred maadoitusjohdin ® kytketaan
[dmpovastuksen liitantaan (kuusikulmainen
messinki)

D) Tuotteen sisélta tulevat termostaattien joh-
timet kytketaan turvatermostaatin pistee-
seen 4 ja kayttdtermostaatin pisteeseen 2.
Ks. kuva.

3.7.3 Alemman kytkentérasian sdhkdkytkennat

A) Sahkokaapelin jannitteiset johdot johdetaan
liittimeen kuvan osoittamalla tavalla.
Sisdinen johdotus on asennettu tehtaalla.

B) Keltavihrea johdin ® - Maadoitus - kytketty
litdntakappaleen kautta tuotteen ulkokuo-
reen. Maadoitusjohto liitantdkappaleesta
sailiodn on asennettu tehtaalla.

C) Kytkenta vaihtoehtoiseen tehoon ja jannit-
teeseen on mahdollinen, ks. kohta 3.7.5.

3.7.4 Momenttiasetukset

Kytkentdkaavio - 3 kW - 1x230V
Ylasailion normaalikytkenta

Komponentti Kiristysmomentti
G 11/4" lammitysvastus 60 Nm (+/- 5)
Termostaatinruuvit 2 Nm (+/-0,1)
Ruuvi vastuksen paassa 2 Nm (+/-0,1)

Kytkentdkaavio - 9 kW - 3x230V
Alasailidn normaalikytkenta



/\ VAROITUS

Kytkentarasioiden liittimissd on jatkuva jan-
nite. Ennen sdhkotdiden aloittamista virta on
katkaistava ja sen paallekytkeminen toiden ai-
kana on estettava.

3.7.5 Kytkenté vaihtoehtoiseen tehoon ja jénnit-
teeseen

OTC:n alasailiossa 9 kW:n sahkdkytkentarasia, joka
voidaan konfiguroida uudelleen vaihtoehtoiselle
teholle ja jannitteelle kuvan osoittamalla tavalla.
Ty on annettava kokonaisuudessaan valtuutetun
sahkoasentajan tehtavaksi.

Kytkentéakaavio (1):

Teho: 3 kW 2x230V.

Johto oikeasta termostaatista vastukseen
poistetaan.

Kytkentakaavio (2):

Teho: 6 kW 2x230V.

Johto oikeasta termostaatista vastukseen
poistetaan.

Kytkentakaavio (3): Kytkentakaavio - 6 kW - 2x230V
Teho: 9 kW 3x400V. Alasailién vaihtoehtoinen kytkents

Kytkentdkaavio - 3 kW - 2x230V Kytkentkdkaavio - 9 kW - 3x400V
Alaséilion vaihtoehtoinen kytkenta Alaséilion vaihtoeht. kytk. - HUOM Nollajohdin El OLE
mahdollinen. 1



3.7.5 Asennusohjeet

A\ VAROITUS
@ | Tuote on tiytettiva vedelld, ennen kuin virta kytketaan paalle. Ylas&ilio tiytetaan ensin.
1) Kotitalouksille tarkoitettujen OTC-lammitysyksikkdjen asennus on tehtava kiinteilld sahkdkyt-
kennailla. Kaikkien séahkdkytkentdjen tekemiseen tarvitaan valtuutettu séhkdasentaja.
@ | Verkkojohdon on kestettdvé 90 °C:n lampétila. Siihen on asennettava vedonpoistaja.
A\ HUOMIO
o Tuotteen kytkentdrasioiden edessd on oltava 40 cm ja ylaliitdnnan ylapuolella 10 cm
vapaata tilaa huoltoa varten.
@ | Jos virtajohto vaurioituu, sen voi vaihtaa vain valt.sdhkdasentaja paikan paalla.

3.7.6 Asennussuositus

SUOSITUS

Sahkojohtimet tuodaan kytkentdrasioihin kotelossa olevien esivalmistettujen reikien kautta
(1). Reiat on mitoitettu vedonpoistajien kdyttamisen mukaan.

Ylempi 3kW:n kytkentdrasia tarvitsee > 15A:n sulakkeen/ > 2,5#:n johdon.
Alemmalle kytkentdrasialle sahkdasentajan on laskettava sulakkeen ja johdon oikea koko.

Varmista, etteivat tuotteen johdot, kaapelit ja virtaldhteet voi paljastua mekaanisen, ter-

misen tai kemiallisen vaikutuksen vuoksi.

3.7.7 Ldmpétila-anturin asennus

Tuote on varustettu lampétila-anturin kiinnikkeelld,
jonka avulla voidaan asentaa 6 tai 8 mm lampétila-
anturi. Asenna lampadtila-anturi alla olevien ohjeiden
mukaisesti.

1.

12

Irrota lampatila-anturin kiinnike (A) sailion
rungosta tarttumalla siita kiinni ja vetamalla
suoraan ulos.

Aseta lampdtila-anturi (B) tiukasti
anturikiinnikkeen uriin ja aseta lampétila-
anturin kaapeli kaapeliaukkoon (D).

8 mm:n anturi (kuvassa) sopii ylempiin uriin
(C), ja 6 mm:n anturi alempaan uraan (E).
Asenna anturikiinnike sailion runkoon ja
varmista, etta kiinnike on tydnnetty kunnolla
paikalleen niin, ettd anturin ja sailion
ruostumattomasta terdksesté valmistetun
sisapinnan valilla on hyva kosketus.
Varmista kaapelivaurioiden valttamiseksi,
ettd anturikaapeli on sijoitettu oikein
kaapeliaukkoon (D).




3.7.9 Vedonpoisto ja johdotus

Kummankin kytkentdrasian virtajohdot saa
asentaa ja kytked vain valtuutettu séhkdasentaja.
Vedonpoistajia on kaytettava. PG-vedonpoistaja
M20 (3) ja M30 (4) toimitetaan tuotteen muka-
na, ja ne asennetaan kaapeleiden esivalmistet-
tuihin reikiin (1) ja (2) kuvan osoittamalla tavalla.
Vedonpoistajaa PG 20 (3) kaytetddn ylemmassa
kytkentarasiassa, ja se on asennettava reikaan (1).
Vedonpoistajaa PG 30 (4) kdytetddn alemmassa
kytkentdrasiassa, ja se on asennettava reikaan (2).

Kaikki kaapelit on asennettava siten, etteivét ne
voi paljastua mekaanisen, termisen tai kemiallis-
en vaikutuksen vuoksi. Kaikki séhkdtydt on an-
nettava valtuutetun sdhkdasentajan tehtavaksi.

Tuotteen virtajohdot voi piilottaa ja suojata
valmiisiin kanaviin tuotteen pohjassa, ks. kuva
sivun alareunassa.

Tuote on kytkettava kiintedlla sahkdoliitannalla.
Irrotettavat komponentit on sisallytettava ki-
inteddn sdhkodasennukseen voimassa olevien
standardien ja maardysten mukaisesti.

Kaikki sahkdasennukset ja huoltotydt on annet-
tava valtuutetun sdhkdasentajan tehtavaksi.

LY

LY
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4. ENSIMMAINEN KAYTTOONOTTO

4.1Taytto vedella (ylasdillio ENSINY)
1) Ylasailio: Tarkista ensin, ettd kaikki putkiliitdnnat
on asennettu oikein. Toimi sitten seuraavasti:
a) Avaa kuumavesihana - jata se auki
b) Avaa kylman veden syotto tuotteeseen.
Tarkista, ettd vesi virtaa auki olevasta kuu-
mavesihanasta tasaisesti ja vapaasti, ilman sail-
i0ssa olevan ilman aiheuttamia keskeytyksia.
¢) Sulje kuumavesihana.
2) Alaséilio: Tayta ulkoisen lammonldhteen/ldm-
mitysjarjestelman ohjeiden mukaan.

4.2 Virran kytkeminen

Kun séilié on tdynna vettd, virran voi kytkea paalle.

A) Kytke katkaisin/sulake paalle.

B) Jos kaytdssd on toinen lammonlahde (LP),
sahkovastusta tulee kayttdad vain hatalammi-
tykseen.

4.3 Tarkastuspisteet

A) Tarkista, etta kaikki tuotteeseen johtavat /tuot-
teesta ldhtevat pitkiliitannat ovat tiiviit eivatka
vuoda.

B) Tarkista, ettei tuotteen virtajohto voi paljastua
mekaanisen, kemiallisen tai kuumuuden vaiku-
tuksesta.

C) Tarkista, ettd varoventtiilin mahdollinen ylivuo-
toputki on yhtenainen, vahingoittumaton ja su-
lana pysyva seka laskee sopivaan viemariin tai
kaivoon.

D) Tarkista, ettd tuote on pysty- ja vaakasuorassa
ja vakaasti paikallaan.

4.4 Veden tyhjennys

/\ VAROITUS

Laitteen sisdlld oleva vesi on kuumaa, 75°C, ja
voi aiheuttaa palovammoja. Ennen tuotteen ty-
hjentamistd kuumavesihana on avattava maksi-
mipaineella/lampétilalla vahintaan 3 minuutiksi.

Ylasailio:

A) Katkaise virransyotto.

B) Sulje kylman veden sy&tto.

C) Avaa kuumavesihana téysin auki — jata se auki
(estaa alipaineen muodostumisen).

D) Avaa varoventtiili kiertamalld saadin (1) au-
ki-asentoon, noin 90 astetta myd&tapaivaan.
Tuote tyhjenee.

Tyhjentamisen jélkeen varoventtiili suljetaan ki-
ertamalla saadinta (1) edelleen myotapéaivaan. Sulje
kaikki avatut hanat.
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Alaséilio:

Noudata tyhjennyksessd mahdollisen ulkoisen
ldmmonlahteen ohjeita. Vain sdhkokaytdssa oleva
sailio: Katkaise virransyottd. Avaa piirin varoventtiili
kaantamalla saadinta (2) noin 90 astetta auki-asen-
toon. Avaa ilmausventtiili tai -reika jollakin muulla
tavalla.

Jos ylaséilié on tyhjennettdvd nopeammin, var-
oventtiilin voi poistaa avaamalla sen putkenkiristi-
men. Kun varoventtiili asennetaan takaisin, putken-
kiristin on kiristettdvd momenttiin 60 Nm (+/-5).

Alaséilién tyhjentdminen nopeasti: Irrota varovent-
tiili tai ldmmitysjérjestelméén johtava alempi putki.

0w

4.5 Luovutus loppukayttdjalle

ASENTAJAN TULEE:

Tutustuttaa loppukayttdja turvallisuus- ja hu-
olto-ohjeisiin.

Tutustuttaa loppukayttdja tuotteen asetuksiin
ja tyhjentdmiseen.

Antaa tdma asennusohje loppukayttajalle.

Lisatad yhteystiedot tuotteen tyyppikilpeen.




5. KAYTTOOHJE

5.1 Asetukset

5.1.1 Termostaatin asettaminen

Tuotteen termostaatteja voi saatda alueella 60-
90°C (alasailio 30-60°C). Mikrobikasvun estamisek-
si ylasdilion termostaatin asetuksen on oltava
vahintaan 65°C. Lampatilan sadtdminen:

A) Katkaise virransyotto.

B) lIrrota kytkentdrasian suojus (4) ruuvitaltan avulla.
B) Saada termostaatin (7) lampdtilaa ruuvitaltalla.
Asenna kytkentarasian suojus (4) takaisin ennen vir-
ran kytkemista.

5.12 Turvatermostaatin palauttaminen

Tuotteen turvatermostaatti laukeaa, jos jarjestelma
on vaarassa ylikuumentua. Se palautetaan katkaise-
malla virransyttd, ottamalla suojus (4) pois ja pain-
amalla punaista RESET-painiketta (6). Ota yhteytta
asentajaan, mikali termostaatti laukeaa toistuvasti.

5.13 Jalkojen sdétéminen

Tuotteessa on kolme tehtaalla asennettua jalkaa (3),
joita voi saataa 0-40 mm. Kierra jalkoja véhintdan 15
mm ulos tuotteen pohjasta. Saada jalkoja erikseen,
kunnes tuote seisoo vakaasti pysty- ja vaakasuo-
rassa.

5.2 Vuositarkastus

A) Varoventtiilit on tarkastettava vuosittain, ks.

kohta 5.3.

B) Tarkista, etta kaikki tuotteeseen johtavat /tuot-
teesta lahtevat putkiliitdnnat ovat tiiviita eivatka
vuoda.

C) Tarkista, ettei tuotteen virtajohto voi paljastua
mekaanisen, termisen tai kemiallisen vaikutuk-
sen vuoksi. Tuotetta ei saa kayttaa, mikali johdot
tai liittimet ovat vaurioituneet.

Vaurioituneet kaapelit on vaihdettava vas-
taavaan tyyppiin ja laatuun, vaihtamisen saa
tehda vain valt. sdhkdasentaja.

D) Tarkista, etta varoventtiilin mahdollinen ylivuo-
toputki on yhtenainen, vahingoittumaton ja
sulana pysyva seka laskee sopivaan viemariin tai
kaivoon.

D) Tarkista, etta tuote on suorassa ja vakaa.

5.3 Kunnossapito

/\ VAROITUS

Kytkentdrasioiden liittimissa on jatkuva jannite.
Ennen sahkotdiden aloittamista virta on katkai-
stava ja sen paéllekytkeminen tdéiden aikana on
estettava.

©

KUNNOSSAPITO-OHJEET

riittdvat tiedot ja taidot.

1) Kunnossapitotehtdvia saavat suorittaa vain yli 18-vuotiaat henkildt, joilla on

@ | Varoventtiilin vuositarkastus:

- | Avaa venttiili 1 minuutiksi kdantamalla saadin (3) auki-asentoon, noin 90 astetta.

- | Katso, ettd vesi virtaa vapaasti viemariin.

asentoon.

KYLLA = OK. Sulje venttiili kaantamalla sdadints (90) edelleen 90 astetta kiinni-

- | El = EIOK. Katkaise virransy&ttd/Sulje vedensy6ttd. Ota yhteyttd asennusliikkeeseen.
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6. VIANMAARITYS

6.1 Ongelmat ja toimenpiteet

Jos tuotteen kdytossa ilmenee ongelmia, katso
mahdolliset syyt ja toimenpiteet taulukosta.
Jos ongelma ei I0ydy vianmaaritystaulukosta

tai et ole varma ongelman aiheuttajasta, ota
yhteyttd asennusliikkeeseen (ks. tuotteen ar-
vokilpi) tai OSO Hotwater AS:aan, ks. kohta 7.1.

VIANETSINTA, LAMMIN KAYTTOVESI

- YLASAILIO

Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Varoventtiili vuotaa/pisa-
roi; aamuisin sdilion luona
on usein vetta lattialla

Paineenalennusventtiili, vesim-
ittari tai tukossa oleva takaisku-
venttiili veden syottopuolella.

Vesijohtoverkon vedenpaine on
liian korkea.

Asenna AX-paisuntasailio, joka tasaa painetta ve-
denkuumennuksen aikana. Tasaa vesijohtoverkon
painetta  asentamalla  paineenalennusventtiili.
Paineenalennusventtiili saadetddn paisuntasailion
paineen mukaan. Ota yhteytta valtuutettuun asen-
tajaan.

Varoventtiili on kulunut, tai
kalvon ja venttiili-istukan valiin
on tarttunut likaisesta vedesta
peraisin olevia hiukkasia

Yrita huuhdella varoventtiilin sisapuoli vedella.
Avaa venttiili noin 1 minuutiksi. Ks. kohta 5.2. Jos
venttiili vuotaa edelleen, se on vaihdettava. Ota
yhteyttd valtuutettuun asentajaan.

Lammitysvastus vuotaa.

Varmista seuraavasti: a) katkaise virransaanti, b)
Ota suojus pois, ¢) Katso, ndkyykd lammitysvas-
tuksessa vuotoa. Mikali havaitset vuotoa, tiiviste/
lammitysvastus on vaihdettava. Ota yhteytta valtu-
utettuun asentajaan.

Kuumaa vetts ei ole

Virransy6tto on katkennut.

Varmista, ettd sulake ei ole lauennut/pistoke on
yhdistetty seinapistorasiaan/maadoituskytkin ei
ole lauennut.

Termostaatti on lauennut.

Paina turvatermostaatin ks.

Kayttdohje.

RESET-painiketta;

Ldmpovastus on viallinen.

Vaihda lampovastus. Ota yhteyttd valtuutettuun
asentajaan.

Vuoto kuumavesiputkessa

Tarkista seuraavasti: a) Sulje kylmén veden sy6tto,
b) odota 2-3 tuntia, ¢) kokeile, tuntuuko sailio
kuumalta. Jos se on kuuma, kuumavesiputkessa
tai muualla on vuoto. Ota yhteyttd valtuutettuun
asentajaan.

Kuumaa vetta ei ole
tarpeeksi

Kuuman veden kulutus on
hyvin suuri.

Nosta termostaatin lampétila 75 °C:een; ks. Kayt-
téohje.

Vaihda suurempaan OSO-lamminvesivaraajaan.
Ota yhteyttd valtuutettuun asentajaan.

Vesi ei ole tarpeeksi lam-
minta

Termostaatti on saddetty alhai-
selle lampétilalle.

Nosta termostaatin lampétila 75 °C:een; ks. Kayt-
téohje.

Kylmaa vettd voi vuotaa kuu-
man veden joukkoon hanoissa.

Ota yhteytta valtuutettuun asentajaan.

Sulake/maadoituskytkin
laukeaa toistuvasti

Mahdollinen vika lammittimen
sahkojarjestelmassa.

Varmista seuraavasti: a) katkaise virransaanti, b)
ota suojus pois, ¢) katso, nakyyko kytkentara5|—
assa ongelmia. Mikali nakyy pyyda valtuutettua
aslc(entajaa tarkastamaan jarjestelma. Asenna suojus
takasin.

Veden tulo hanaan kestda
kauan

Vedenlammittimesta hanaan
johtava putki on pitka.

Asenna LV-putkeen kiertojohto tai lammity-
skaapeli. Tai asenna hanan yhteyteen lisdlammitin.
Ota yhteyttd valtuutettuun asentajaan.

Putket kumisevat, kun
kuumavesihana suljetaan

Paine nousee voimakkaasti,
kun hana suljetaan nopeasti.

Tama on tdysin normaalia. Mikali se tuntuu ongel-
malliselta, jarjestelmaan voi asentaa AX-paisun-
tasdilion. Ota yhteytta valtuutettuun asentajaan.




LAMMITYSJARJESTELMAN VIANMAARITYS - ALASAILIO

Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Lammitysjarjestelma tuo
lamp6éa huoneeseen viahéan
tai ei lainkaan

Laitteessa ei ole sahkoa

Tarkista sulakkeet ja virtajohdot

Kiertovesipumppu ei toimi.

Tarkista pumppua kuuntelemalla tai tunnustelemalla
(huom! pumppu voi olla kuuma), onko se kaynnissa.
Jos ei: Ota yhteytta valtuutettuun asentajaan.

Jarjestelmassa on iimaa

Jos kaytossa on ulkoinen lammonlahde, lue sen
iimanpoisto-ohjeet. Jos jarjestelmaa kaytetaan vain
sahkolla, ilma poistetaan iimausventtiilien ym. kautta.
Kaikki lampdpatterit ilmataan erikseen. Ota yhteytta
valtuutettuun asentajaan tarvittaessa.

Paluuventtiilit on asetettu vaarin

Tarkista, etta paluuventtiileiden kuristus on oikea Ota
yhteyttd valtuutettuun asentajaan tarvittaessa.

Paisuntasailiossa on vika

Avaa séilion ilmanottoventtiili. Jos vetta vuotaa ulos,
sailio on rikki ja se on vaihdettava.

Lammitysjarjestelman B . . .| Tarkista jarjestelmén paine. Normaali kéyttopaine on
varoventtiili tihkuu/on éar:nknoﬁ;}()gaqestelman paine on li 1-2 bar. Ota yhteytta valtuutettuun asentajaan tarvit-
toiminnassa taessa.
Venttiili on viallinen Vaihda venttiili. Ota yhteytta valtuutettuun asenta-
jaan.
Tarkista kaikki putkiliittimet. Sammuta virtalahde,
poista alaséilion kytkentarasian kansi ja tarkista vuoto
Lammityspiiri on taytettava s e lammitysvastuksistsa. Jos vastys vuotaa: Tiiviste on
usein Vuoto lammitysjarjestelmassa vaihdettava. Ota yhteyttd valtuutettuun asentajaan.
Kansi on asennettava takaisin ennen virran kyt-
kemista.
Varmista seuraavasti: a) katkaise virransaanti, b)
Sulake/vikavirtakytkin Mahdollinen vika ldammittimen ota suojus pois, ¢) katso, nakyykd kytkentarasiassa

laukeaa toistuvasti

sahkojarjestelmassa.

ongelmia. Mikéli nakyy, pyyda valtuutettua asentajaa
tarkastamaan jarjestelma. Asenna suojus takasin.
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7. MYYNTIEHDOT - koskee vain Suomea

1.1 Palautetut tuotteet hyvitetédén alkuperéisen myyntihinnan perusteella, mutta

aht kustannus tuotteen tekemisesté jalleenmyyntikuntoiseksi. Tama
vahennys madritetaan tuotteen vastaanottamisen ja sen kunnon arvioinnin jalkeen.
Vahennyksen on kuitenkin oltava vahintédan 20% myyntihinnasta.

2. Takuu

2.1 Laajuus
080 Hotwater AS (jéliempané OSO) takaa 2 vuotta ostopéivamaarasta lukien, ettd: i)
tuote on OSO-erittelyn mukainen, ii) tuotteessa ei ole materiaali- ja valmistusvirhei
kuten alla olevissa ehdoissa on maarltelty Kaikilla komponenteilla on 2 vuoden takuu.
0SO on Iaa{(enmnut vapaaehtoisesti ruostumattomasta teréksestd valmistetun
sisaséilion takuun 5 vuoden pituiseksi. Pidennetty takuu on voimassa ainoastaan
silloin, kun tuotteen osnalja on kuluttaja ja kun tuote on asennettu yksityiseen kéyttoon
ja hankittu OSOlta tai jal leenmyyjélté, jolle OSO on alun perin myynyt tuotteen.
idennetty takuu ei koske tuotteita, joiden ostaja on kaupallinen yksikko tai jotka
on asennettu kaupalliseen kayrtoon Niihin sovelletaan ainoastaan lain pakottavia
saannoksid. Seuraavia ehtoja ja rajoituksia sovelletaan.

2.2 Kattavuus

Jos tuotteessa imenee vika ja siitd on saapunut hyvaksyttéva reklamaatio
lakisééteisen takuuajan kuluessa, OSO voi oman harkintansa mukaan ja lain
sallimissa rajoissa joko; i) korjata vian tai ii) korvata tuotteen tuotteella, joka on
toiminnaltaan identtinen tai vastaava, tai iii) palauttaa ostohinnan.
Jostuotteessailmeneevikajasiitéd on saapunuthyva 3 reklamaatio lakisaateisen
takuuajan paattymisen jélkeen, mutta laajennetun takuun voimassaoloaikana, OSO
tolmmaa tilalle tuotteen, joka on toiminnaltaan identtinen tai vastaava. Tallaisissa
tapauksissa OSO ei korvaa muita kuluja.

Kaikki vaihdetut tuotteet ja osat ovat OSOn laillista omaisuutta. Mikdan voimassa
oleva vaatimus tai palvelu ei pidenna alkuperaista takuuta. Korvaavalla tuotteella tai
osalla ei ole uutta takuuta.

2.3 Ehdot

Tuote on valmistettu niin, ettd se soveltuu useimmille julkisille kayttovesityypeille.
On kuitenkin olemassa tiettyja kemiallisia vedenkoostumuksia (kuvattu alla), jotka
voivat vaikuttaa tuotteeseen haitallisesti ja lyhentaa sen odotettua kayﬂmkaa
Jos veden laatuun liittyy epavarmuutta, tarvittavia tietoja voi pyytaa paikalliselta
vesihuoltoviranomaiselta.

Takuuta sovelletaan ainoastaan, jos seuraavat ehdot tayttyvt kokonaisuudessaan:

- Tuotteen on asentanut ammattiasentaja asennusohjeen ohjeiden mukaisesti ja
noudattaen kaikkia tarvittavia ja asennushetkellé voimassa olevia kéytannesaantoja-
ja asetuksia.

- Tuotetta ei ole muutettu milléén tavalla, peukaloitu tai véérinkéytetty, eiké
tihd;jasennettwa osia ei ole poistettu tai korvattu luvattoman korjauksen tai vaihdon
yhteydessé.

- Tuote on liitetty ainoastaan kotitalouksien vesijohtoverkkoon, joka on Euroopan
juomavesidirektiivin EN 98/83 EY tai uudemman version mukainen. Vesi ei saa olla
aggressiivista, ts. vesikemian on taytettava seuraavat:

+ Kloridi <250 mg/!
Sahkonjohtavuus (EC)/25°C <750uS/cm
IlalsyysmdekS| (LSI)/80°C >-10/<08
-taso >6,0/<95

ggokuumennlnta ei ole kaytetty vedessa, jonka kovuus on yli 5°dH (90 ppm
3). Naissa tapauksissa suosittelemme vedenpehmentimen kéyttamista.
- Mahdolllset desinfiointitoimenpiteet on tehty vaikuttamatta tuotteeseen millaén
tavalla. Tuote on eristettéva kemiallisesti késitellysta vedesta.
- Tuotetta on kéytetty séénndllisesti asennuspéivasté alkaen. Mikéli tuotteen on
tarkoitus olla kéyttdmatté 60 péivaa tai pidempéan, se on tyhjennettéva.
- Huolto ja/tai” korjaus on' tehtdvd asennusohjeiden ja kaikkien sovellettavien
maérdysten ja kéytdnteiden mukaisesti. Tuotteessa saa kéyttdd vain OSOn
alkuperaisié varaosia.
- Kaikkien reklamaatioon liittyvien kolmannen osapuolen kustannusten on oltava
0SOn etukéteen kirjallisesti hyvéaksymia.
- Ostolaskun ja/tai asennuslaskun, vesindytteen seké viallisen tuotteen on
Ri/ydenaessa oltava OSOn saatavilla,
iden ohjeiden ja ehtojen laiminlydnti voi johtaa tuotteen vioittumiseen ja
vesivuotoihin.

2.4 Rajoitukset
Takuu ei kata:
- Vikoja tai kustannuksia, jotka johtuvat virheellisestd asennuksesta, virt

mitdén vikaa, joka johtuu tehtaalla asennettujen turvakomponenttien tai -toimintojen

peukal ista tai poistamisesta.

hinkoja tai menetyksid, jotka johtuvat tuotteen vioittumisesta tai
Sta.

- Mitéén putklstOJa tai tuotteeseen kytkertgéja laitteita.

- Pakkasen, salaman, jannitevaihtelun, veden puutteen, kuivakiehumisen, ylipaineen
tai kloorausmenettelyjen vaikutuksia.

- Paikallaan olevan (ilmatun) veden vaikutuksia, jos tuote on ollut kayttamétta yli 60
paivaa perakkain.

- Kuljetuksen aikana aiheutuneita vaurioita. Ostajan on ilmoitettava kuljetusliikkeelle
téllaisesta vauriosta.

- Aiheutuneita kustannuksia, jos tuote ei ole vélittomésti saatavilla huoltoa varten.
Nama takuut eivat vaikuta ostajan lakisaéateisiin oikeuksiin.

3. Tuotevastuu

3.1 0SO vastaa toimittamansa tuotteen viasta (tuotevastuu) aiheutuneista valillisista
vahingoista vain lain pakollisten sé&nndsten mukaisesti.

3.2 Ostajan on puolustettava myyjaé, korvattava ja pidettévd myyjé vaarattomana
kaikista vaatimuksista, toimista, menettelyisté, tappioista, vahingoista ja kuluista, jotka
johtuvat mistaan kolmannen osapuolen myyjaa vastaan esitetamasta vaatimuksesta.
33 0SO ei ole missdén olosuhteissa vastuussa mistaan liiketappioista, ajan
menetyksistd, voiton menetyksisté tai muista valillisista tappioista ja seurauksista,
jotka johtuvat siitd, ettd OSO on toimittanut ostajalle viallisen tuotteen.

3.4 Ostaja takaa, ettd ostajan myydessa tuotteita kuluttajille ostaja noudattaa kaikkia
téllaiseen myyntiin kyseiselld lainkayttoalueella sovellettavia lakeja ("Kuluttajalait”).
080 ei ole lain pakottavien s&&nndsten sallimissa rajoissa vastuussa mistaan
menetyksistd, jotka kuluttajille aiheutuu siitd, ettd ostaja rikkoo sovellettavia
kuluttajalakeja.

4. Ylivoimainen este
4.1 0SO ei ole vastuussa ostotilauksen téyttyméttd jattamisestd, joka johtuu
¥|IVOImaISeSta esteestd, kuten luonnonkatastrofista, sodasta ja likekannallepanosta,
inasta, mellakasta, Iakosta tydsulusta, muista tyotalstelutmmlsta viranomaisen
hallituksen tmmenpltees’ca tuonti- tai vientirajoituksista, tulipalosta, OSO:n
tuotantolaitoksen vahingosta, allhankkl{(aden puuttuvista tai puutteellisista
toimituksista jne tai muista olosuhteista, jotka eivét ole OSO:n hallinnassa.
4.2 Jos tuotteita ei tilapdisesti voida toimittaa ostotilauksen mukaisesti yhden
tai useamman edelld mainitun olosuhteen vuoksi, toimitusaikaa pidennetaan
kyseisen esteen kestoa vastaavalla ajalla. Allhankkumden puuttuvia tai viivastyneita
materiaalitoimituksia pidetéan ylivoimaisena esteena.

5. Vienti

5.1 Ostajan vastuulla on varmistaa, ettd ostettua tuotetta voidaan kéyttaa laillisesti
ostajan kotimaassa ja ostajan aiottuihin tarkoituksiin, mukaan lukien viranomaisilta
tai yksityishenkildiltd vaaditun tuotteiden hyvaksynnan saaminen tuontia ja kayttoa
varten.

5.2 Ostaja on yksin vastuussa kaikista vientirembursseihin ja ulkoisesti tarkastettuihin
asiakirjoihin liittyvisté kustannuksista.

6. Osittainen mitattomyys

6.1 Jos yksi tai useampi ndiden myyntiehtojen madrayksistd julistetaan
patemattomaksi tai laittomaksi tai osoittautuu soveltumattomaksi, silla ei ole
vaikutusta muiden sddnndsten patevyyteen, laillisuuteen ja sovellettavuuteen.

7.Vastuun rajoittaminen - - .
7.1 Lain pakollisten s&énndsten sallimissa rajoissa OSO:n vastuu sopimuksen
rikkomisesta on rajoitettava 100 prosenttiin kyseisesta ostotilauksen hinnasta.

8. Sovellettava laki ja toimivalta

8.1 Kaikki OSO:n ja ostajan véliset riidat, joita voi syntyé néiden myyntiehtojen
yhteydessé, mukaan lukien riidat, jotka liittyvat sopimuksen olemassaoloon
tai voimassaoloon tai ndiden myyntlehtOJen tulkintaan, ratkaistaan Norjan lain
mukaisesti. Norjan kansainvalisen siviilioikeuden ja Yhd|styne|den Kansakuntien
kansainvélisen kauppalain (CISG) méaréyksié ei kuitenkaan oteta huomioon.

82 Kaikki riidat, jotka voivat syntya osapuolten valisesté likesuhteesta, JOIhIn
sovelletaan néita myyntiehtoja ja joita ei voida ratk sovinnollisesti, ratk
valimiesmenettelylld Norjan' valimiesmenettelyinstituutissa instituutin saantOJen
mukaisesti, joita sovelletaan valimiesmenettelyn aloittamishetkella.

9.t

kéytosta, asennusohjaden mukaisen saannéllisen kunnossapldon puutteesta,
laiminlyonnistd, tahattomasta tai tahallisesta vahlnn}]osta vaarinkdytostd, muun
kuin ammattilaisen suorittamista muutoksista, peukaloinnista tai korjauksesta, tai

7.1 Asiakaspalvelu

Mikéli tuotteessa on ongelmia, jotka eivat
ratkea tdman asennusohjeen vianméadritysop-
paan avulla, asiassa voivat auttaa:

9.1 Kys«]/rrg/kset tai viralliset ilmoitukset voidaan osoittaa: OSO HOTWATER AS /
Osoite: striveien 1, P.O. Box 112, NO - 3301 Hokksund / Y-tunnus 986 173 617
/ Puhelin: +47 32 25 00 00/ sahkopostl info@osohotwater.com

A) Tuotteen toimittanut asennusliike.
B) OSO Hotwater AS: Tel.. +47 32 25 00 00
0S0@050.N0/WWW.0S0.N0

8. TUOTTEEN POISTAMINEN KAYTOSTA

8.1 Kaytosta poistaminen

A) Katkaise virransyotto.

B) Sulje kylman veden sy&tto.

C) Tyhjenna tuote vedesta — ks. kohta 4.4.
D) Kytke kaikki putket irti.

E) Taman jalkeen tuotteen voi poistaa.

8.2 Tuotteen havittaminen

Tuote on kierratyskelpoinen ja toimitettava sik-
si asianmukaiseen kierrdtyskeskukseen. Mikali
tuotteen tilalle asennetaan uusi tuote, asennus-
liike voi toimittaa vanhan laitteen kierratykseen.



9. JARJESTELMAN LUOKITUS

9.1 Limmitysjarjestelmien energiamerkinta
ERP-direktiivi edellyttdd, ettd lammitysjarjest-
elmilla on tdysi energiamerkintd. OSO OTC:n
mukana tulee energiamerkintd lampodpump-
puun liittdmista varten.

Jotta energiamerkintdvaatimukset voidaan
tayttaa, energiatehokkuuden on oltava:

e Huoneen lammitys  >125%

*  Vesijohtovesi >55%

Liitteena oleva energiamerkinta (ks. kuva) void-
aan kiinnittdd tuotteeseen, kun jarjestelma
tayttda edelld esitetyt energiatehokkuusvaa-
timukset.

Katso lampodpumpun teknisista tiedoista (tuo-
teseloste) lisatiedot sen energiatehokkuudesta.
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0SO Hotwater AS
Industriveien 1

NO-3300 Hokksund - Norway
Tel: + 47 32 25 00 00
050@050.n0
www.osohotwater.com

© Tama asennusopas ja kaikki sen siséltoé on suojattu tekijanoikeudella, ja sitd saa
jaljentaa tai levittaa ainoastaan valmistajan kirjallisella suostumuksella.
Pidatamme oikeuden muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.



